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V E S T N Í K

O B S A H

MINISTERSTVA DOPRAVY, VÝSTAVBY A REGIONÁLNEHO ROZVOJA 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

  ktorým 

ktorým sa stanovujú kontrolné úkony 
týkajúce sa brzdovej sústavy vozidla 
vykonávané pri technických kontrolách 

na 
vykonávanie kontroly originality 
administratívnej na pracoviskách 
kontroly originality

  na 
vykonávanie technických kontrol na 
vydanie prepravného povolenia

o preukaze 

výstavby a regionálneho rozvoja 
Slovenskej republiky povereného 
výkonom štátneho odborného dozoru 
v civilnom letectve

 ktorou sa mení 

poverenej výkonom štátneho dozoru na 

  ktorou sa mení 

poverenej výkonom štátneho dozoru 
v doprave na dráhach v znení Dodatku 

 ktorou 

medzinárodnom civilnom letectve 

mostov

krytom

pre vybavenie pozemných komunikácií

 

o odcudzení preukazov na výkon štátneho 

o vydaných poštových známkach 



 

Sekcia cestnej dopravy a pozemných komunikácií 

 
 

Metodický pokyn 
 sa mení 

takto:



 

Sekcia cestnej dopravy a pozemných komunikácií 

 
na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 



  t

 

 

uvedené v osobitnom predpise

 

 

 

 



PODMIENKY VYKONÁVANIA KO

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 



 
 

 

OBJEDNÁVKA, PREVZATIE VOZIDLA A OBHLIADKA VOZIDLA

 
 
 

  

 

  

 

 



 

 

 

 



 

 
DATABÁZY COC A PROGRAMOVÝMI DATABÁZAMI VÝROBCOV

 

  
 

  



  

  

 

 

ZRUŠOVACIE USTANOVENIE
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Mesiac a rok vykonania 
kontroly vyzna ený na 
kontrolnej nálepke:

Podpis prevádzkovate a vozidla 
alebo vodi a vozidla, ktorým 
potvrdzuje oboznámenie sa so 
skuto nos ami zistenými pri 
kontrole:

Kód, podpis a odtla ok pe iatky 
technika kontroly originality, ktorý 
kontrolu vykonal:

,

ality vozidla.

alšie záznamy PKO:

Stav po ítadla prejdenej vzdialenosti: Séria a eviden né íslo pridelenej kontrolnej nálepky:

Kód, podpis a odtla ok pe iatky technika kontroly 
originality, ktorý overil správnos
v odbornom posudku:

Prevodovka / po et stup ov:
Druh paliva / zdroj energie:
Zdvihový objem valcov:
Identifika né íslo motora (typ):
Farba karosérie (nadstavby):
Dát.prvej evidencie vozidla v SR:
Dát.prvej evid.vozidla (rok výroby):
Eviden né íslo vozidla:

íslo a dát.konania o jed.schválení:

Dát.vydania a .osved enia (ZTO) 
o typovom schválení:

íslo a dát.konania typ.schv.ES:

íslo a dát.typ.schválenia ES:
Výrobca vozidla (podvozku):
VIN:
Typ vozidla / variant / verzia:
Obchodný názov vozidla:
Zna ka vozidla:
Druh vozidla / kategória:

Sprievodný doklad: Dátum kontroly:

íslo dokladu: Adresa / sídlo miesta výkonu kontroly na mobilnom pracovisku:

Dátum vystavenia dokladu:

íslo objednávky:

Kód protokolu:     -   -     -      -      *

Prevádzkovate   vozidla: Vodi  vozidla:

Dátum narodenia / I O: Dátum narodenia / I O:

Adresa trvalého pobytu / sídlo: Adresa trvalého pobytu / sídlo:



 

Sekcia cestnej dopravy a pozemných komunikácií

v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

pri vykonávaní technických kontrol na vydanie prepravného povolenia v staniciach technickej kontroly 

  Metodický pokyn upravuje vykonávanie technických kontrol na vydanie prepravného povolenia 

posudzuje 

 posudzuje 

 

 
 

 



vozidlo a nie sú predmetom kontrolných úkonov  

vozidlo a nie je predmetom kontrolných úkonov

predpisu

premávku na pozemných komunikáciách text:



  

 

e prepravného 



 
 
 



č. požiadavka
bezpečné motorové 
vozidlo EURO III

bezpečné motorové 
vozidlo EURO IV

bezpečné motorové vozidlo 
EURO V

(príloha č. 4, prvá časť) (príloha č. 4, druhá časť) (príloha č. 4, tretia časť)

1 výkon motora
článok 1 článok 15 článok 29

(smernica 80/1269/EHS v znení smernice 1999/99/ES alebo predpis EHK č. 85-00)

2 emisie zvuku
článok 2 článok 16 článok 30

(smernica 70/157/EHS v znení smernice 1999/101/ES alebo predpis EHK č. 51-02)

3 emisie výfukových 
plynov

článok 3 článok 17 článok 31

(smernica 88/77/EHS 
v znení smernice 2001/27/

ES A alebo smernica 
2005/55/ES A predpis EHK 

č. 49-03 A)

(smernica 88/77/
EHS v znení smernice 
2001/27/ES B1 alebo 
smernica 2005/55/
ES v znení smernice 
2005/78/ES B1 alebo  

predpis EHK č. 49-03 B1)

(smernica 88/77/EHS v znení 
smernice 2001/27/ES B2 alebo 
smernica 2005/55/ES v znení 

smernice 2005/78/ES B2 alebo 
predpis EHK č. 49-04 B2)

4 hĺbka dezénu 
pneumatík

článok 4 článok 18 článok 32
(2 mm podľa podmienok smernice 92/23/EHS v znení smernice 2005/11/ES alebo 

podľa predpisu EHK č. 54-00, prípadne predpisu EHK č. 109-00)

5
zadné ochranné 
zaria denie proti 
podbehnutiu

článok 5 článok 19 článok 33

(smernica 70/221/EHS v znení smernice 2000/8/ES alebo predpis EHK č. 58-01)

6 bočné ochranné 
zariadenie

článok 6 článok 20 článok 34
(smernica 89/297/EHS alebo predpis EHK č. 73-00)

7 spätné zrkadlá

článok 7 článok 21 článok 35

(smernica 71/127/EHS v znení smernice 88/321/EHS alebo smernica 2003/97/ES 
alebo predpis EHK č. 46-01)

8
montáž svetelných 
zariadení a zariadení 
svetelnej signalizácie

článok 8 článok 22 článok 36

(smernica 76/756/EHS 
v znení smernice 97/28/ES 
alebo predpis EHK č. 48-01)

(smernica 76/756/
EHS v znení smernice 

91/663/ES alebo pred-
pis EHK č. 48-01)

(smernica 76/756/EHS v znení 
smernice 97/28/ES alebo pred-

pis EHK č. 48-02)

9 tachograf

článok 9 článok 23 článok 37
{dohoda AETR alebo 

nariadenie (EHS) č. 3821/85 
v znení nariadenia (ES) 

č. 1056/97 alebo č. 2135/98 
alebo v znení naria-

denia (ES) č. 1360/2002 
a (ES) č. 432/2004}

{dohoda AETR alebo nariadenie (EHS) 
č. 3821/85 v znení nariadenia (ES) 

č. 2135/98 alebo v znení nariadenia (ES) 
č. 1360/2002 a (ES) č. 432/2004}

10 obmedzovač rýchlosti
článok 10 článok 24  článok 38

(smernica 92/24/EHS v znení smernice 2004/11/ES alebo predpis EHK č. 89-00)

11
zadné označovacie 
tabuľky pre ťažké  
a dlhé vozidlá

článok 11 článok 25 článok 39

(predpis EHK č. 70-01)

12
brzdová sústava 
s protiblokovacím 
systémom bŕzd

článok 12 článok 26 článok 40

(smernica 71/320/EHS v znení smernice 98/12/ES alebo predpis EHK č. 13-09)

13 riadenie
článok 13 článok 27 článok 41

(smernica 70/311/EHS v znení smernice 1999/7/ES alebo predpis EHK č. 79-01)

14 dymivosť

článok 14 článok 28 článok 42
(predpísaná typovo špecifická hodnota, alebo všeobecná hodnota, 

ak nie je známa typovo špecifická)

15 palivový systém 
vozidiel CNG / LPG

nevzťahuje sa



č. požiadavka
bezpečné motorové vo-

zidlo EEV
bezpečné motorové vo-

zidlo EURO VI prípojné vozidlo

(príloha č. 4, štvrtá časť) (príloha č. 4, piata časť) (príloha č. 4, šiesta časť)

1 výkon motora
článok 43 článok 58 nevzťahuje sa

(smernica 80/1269/EHS v znení smernice 1999/99/ES alebo predpis EHK č. 85-00)

2 emisie zvuku
článok 44 článok 59 nevzťahuje sa

(smernica 70/157/EHS v znení smernice 1999/101/ES alebo predpis EHK č. 51-02)

3
emisie 
výfukových 
plynov

článok 45 článok 60

nevzťahuje sa

(smernica 88/77/EHS v 
znení smernice 2001/27/ES 
C alebo smernica 2005/55/

ES v znení smernice 
2005/78/ES C alebo predpis 

EHK č. 49-04 C)

{nariadenie (ES) č. 595/2009 
v znení nariadenia Komisie 
(EÚ) č. 582/2011 a nariade-
nia Komisie (EÚ) č. 64/2012 
alebo  predpis EHK č. 49-06}

4 hĺbka dezénu 
pneumatík

článok 46 článok 61 článok 73
(2 mm podľa podmienok smernice 92/23/EHS v znení smernice 2005/11/ES alebo podľa 

predpisu EHK č. 54-00, prípadne predpisu EHK č. 109-00)

5
zadné ochranné 
zariadenie proti 
podbehnutiu

článok 47 článok 62 článok 74

(smernica 70/221/EHS 
v znení smernice 2000/8/ES 
alebo predpis EHK č. 58-01)

(smernica 70/221/EHS 
v znení smernice 2006/20/

ES alebo predpis EHK č. 
58-02)

(smernica 70/221/EHS v znení 
smernice 2000/8/ES alebo 

predpis EHK č. 58-01)

6 bočné ochranné 
zariadenie

článok 48 článok 63 článok 75
(smernica 89/297/EHS alebo predpis EHK č. 73-00)

7 spätné zrkadlá

článok 49 článok 64

nevzťahuje sa

(smernica 71/127/EHS 
v znení smernice 88/321/

EHS alebo smernica 
2003/97/ES alebo predpis 

EHK č. 46-01)

(smernica 2003/97/ES 
alebo predpis EHK č. 46-02)

8

montáž svetelných 
zariadení a zariadení 
svetelnej 
signalizácie

článok 50 článok 65 článok 76
(smernica 76/756/EHS v 
znení smernice 97/28/ES 

alebo predpis EHK č. 48-02)

(smernica 76/756/EHS v 
znení smernice 2007/35/ES 
alebo predpis EHK č. 48-03)

(smernica 76/756/EHS v znení 
smernice 91/663/ES alebo 

predpis EHK č. 48-01)

9 tachograf

článok 51 článok 66

nevzťahuje sa

{dohoda AETR alebo nariade-
nie (EHS) č. 3821/85 v znení 
nariadenia (ES) č. 2135/98 

alebo v znení nariadenia (ES) 
č. 1360/2002 a (ES) č. 

432/2004}

{dohoda AETR alebo 
nariadenie (EHS) č. 3821/85 

v znení nariadenia (ES) 
č. 2135/98 alebo v znení 

naria denia (ES)  
č. 1266/2009} 

10 obmedzovač 
rýchlosti

článok 52 článok 67 nevzťahuje sa
(smernica 92/24/EHS v znení smernice 2004/11/ES alebo predpis EHK č. 89-00)

11
zadné označovacie 
tabuľky pre ťažké  
a dlhé vozidlá

článok 53 článok 68 článok 77

(predpis EHK č. 70-01)

12
brzdová sústava 
s protiblokovacím 
systémom bŕzd

článok 54 článok 69 článok 78
(smernica 71/320/EHS 

v znení smernice 98/12/ES 
alebo predpis EHK č. 13-09)

(smernica 71/320/EHS v 
znení smernice 2002/78/ES 
alebo predpis EHK č. 13-10)

(smernica 71/320/EHS v znení 
smernice 98/12/ES alebo 

predpis EHK č. 13-09)

13 riadenie
článok 55 článok 70 nevzťahuje sa

(smernica 70/311/EHS v znení smernice 1999/7/ES alebo predpis EHK č. 79-01)

14 dymivosť
článok 56 článok 71 nevzťahuje sa

(0,5 m-1)

15 palivový systém 
vozidiel CNG / LPG

článok 57 článok 72 nevzťahuje sa



osobitného predpisu

 v sér
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„ íslo osved enia: SK....................... 
CEMT - Osved enie zhodnosti prípojného vozidla1 nos  
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Platia nasledovné predpísané podmienky:

proti vklineniu malých vozidiel

 je vybavené osobitným zadným ochranným zariadením proti podbehnutiu plniacim predpísané 



je na nápadnom a dobre prístupnom mieste zadného ochranného zariadenia proti podbehnutiu umiestnená 

malých vozidiel



Platia nasledovné predpísané podmienky:

vklineniu malých vozidiel

Platia nasledovné predpísané podmienky:



27

012416

II

séria zmien predpisu

trieda zrkadla

homologizaèné èíslo

rozlišovacie èíslo krajiny,
ktorá udelila schválenie

27 46R-012439

séria zmien predpisu

èíslo predpisu homologizaèné èíslo

rozlišovacie èíslo krajiny,
ktorá udelila schválenie

27 001628
012439

séria zmien predpisuèíslo predpisu

homologizaèné èíslo

33
46

rozlišovacie èíslo krajiny,
ktorá udelila schválenie



 

 

  

 

 

 

 

 P

 

 

  

 

 

  

vnútorné 
zrkadlo triedy I

hlavné  
zrkadlo triedy II

hlavné  
zrkadlo triedy III

širokouhlé  
zrkadlo triedy IV

blízkovýhľadové 
zrkadlo triedy V

N2 do 7,5 t 
vrátane nepovinné

povinné aspoň 
jedno na každej 
strane

možné namiesto 
triedy II v prípade 
podľa bodu 6

nepovinné, 
povinné len v prí-
pade podľa bodu 5

jedno nepovinné, 
ak je namontované, 
musí plniť bod 7

N2 nad 7,5 t nepovinné
povinné aspoň 
jedno na každej 
strane

možné namiesto 
triedy II v prípade 
podľa bodu 6

povinné aspoň 
jedno

jedno nepovinné, 
ak je namontované, 
musí plniť bod 7

N3 nepovinné
povinné aspoň 
jedno na každej 
strane

možné namiesto 
triedy II v prípade 
podľa bodu 6

povinné aspoň 
jedno

jedno povinné, musí 
plniť bod 7



 

Platia nasledovné predpísané podmienky:

27 48R-012439

séria zmien predpisu

èíslo predpisu homologizaèné èíslo

rozlišovacie èíslo krajiny,
ktorá udelila schválenie

vnútorné 
zrkadlo 
triedy I

hlavné 
zrkadlo 
triedy II

hlavné 
zrkadlo 
triedy III

širokouhlé 
zrkadlo triedy 
IV

blízkovýhľadové  
zrkadlo triedy V

predné zrkadlo 
triedy VI

N2 do 7,5 t 
vrátane nepovinné

povinné 
aspoň jedno 
na každej 
strane

zakázané
nepovinné 
jedno na každej 
strane

nepovinné po jednom 
na každej strane, ak sú 
namontované, musia plniť 
bod 11

nepovinné jedno, ak 
je namontované, musí 
plniť bod 11

N2 nad 
7,5 t nepovinné

povinné 
aspoň jedno 
na každej 
strane

zakázané
povinné aspoň 
jedno na každej 
strane

jedno povinné na strane 
spolujazdca (neplatí v prí-
pade popísanom v bode 7), 
jedno nepovinné na strane 
vodiča, musia plniť bod 11

jedno povinné, musí 
plniť bod 11, môže byť 
použité iné zariadenie, 
musí však plniť bod 12

N3 nepovinné

povinné 
aspoň jedno 
na každej 
strane

zakázané
povinné aspoň 
jedno na každej 
strane

jedno povinné na strane 
spolujazdca (neplatí v prí-
pade popísanom v bode 7), 
jedno nepovinné na strane 
vodiča, musia plniť bod 11

jedno povinné, musí 
plniť bod 11, môže byť 
použité iné zariadenie, 
musí však plniť bod 12



27 001628
012439

séria zmien predpisuèíslo predpisu

homologizaèné èíslo

31
48

rozlišovacie èíslo krajiny,
ktorá udelila schválenie

 

rýchlosti



tlaku min

Platia nasledovné predpísané podmienky:



Platia nasledovné predpísané podmienky:

 na vozidlách so vznetovým motorom s prirodzeným nasávaním prihlásených do evidencie pred 





nia o zhodnosti alebo 





o emisnej kontrole motorového vozidla s predpísanou hod

Platia nasledovné predpísané podmienky:
 







ánku



 

prípojného vozidla:



 

 Táto smernica upravuje podrobnosti o vydávaní preukazu zamestnanca ministerstva povereného výkonom 

  

  



  preukaz zn

narodenia povereného zamestnanca a potvrdenie o odcudzení preukazu vydané príslušným útvarom Policajného 

 bol stratený alebo



  riadk

rozvoja Slovenskej republiky
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Ministerstva dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja
Slovenskej republiky
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          pred
             

zadná stra
Pod a § 49 zákona 
  
(1) Štátny odborný d
(2) Pri vykonávaní š
civilných lietadiel a in
personálu, innos  p
letísk alebo leteckýc
letových prevádzkov
telekomunika ných 
koordináciou pátran
všeobecne záväzný
civilného letectva, kt
správnym orgánom v
 (3) Zamestnanci Do
technického vybave
pochybnosti o bezpe
(4) Prevádzkovatelia
prác a iné podnika
zamestnancom pove
palubu lietadla a do 
 (5) Tuzemskí letec
štátneho odborného 
 (6) Právnické osoby
výrobkov leteckej tec

 v priebeh
a

b) vytvori  na výkon
zabezpe i  sú innos
 c) preukáza
základe alebo na zá
vydal príslušný orgá
 (7) Pri výkone štátn
Slovenská republika 
_________________
 11d) Napríklad nariadenie
vestník Európskej únie L 

 
 
 

 

 
 
    Preukaz 
    Certi f icate

 

......................
odtla ok pe

stamp a

 
 
 

P
30 

 

ná strana  

 

 

na 
.  143/1998 Z.z. o civilnom let

dozor v civilnom letectve vykon
štátneho odborného dozoru za
ných výrobkov leteckej technik
prevádzkovate ov lietadiel, in
ch pozemných zariadení, oprá
v innos  právnický

p
ia a záchrany z h adiska pln

ými právnymi predpismi vyda
toré Slovenská republika prija
v civilnom letectve. 
opravného úradu poverení vý

enia civilných lietadiel zapísan
e nosti letu, zamestnanci pove
a lietadiel, leteckí dopravcovia
anie v civilnom letectve, le
ereným výkonom štátneho od
priestorov súvisiacich s predm

ckí dopravcovia musia zames
dozoru nad ich prevádzkou. 

y a fyzické osoby oprávnené 
chniky sú povinné na vlastné n
hu vývoja, výroby, vykonávania
aduje výkon štátneho odborné
n ich innosti potrebné podm
s  a prítomnos  potrebných pra
robok leteckej techniky má vla

áklade predpisov cudzieho štá
n medzinárodnej organizácie. 

neho odborného dozoru spolu
 viazaná. 
____  

e Komisie (ES) . 1486/2003 z 22. au
213, 23.08.2003). 

.   
e No 

........................................
e iatky a podpis ministra 
and signature of minister 

Fotografia 
Photography  

mm × 35 mm 

....  

A  REGI

AND 

Priezvisko, titul 
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